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LT Gerbiamas kliente,

Dékojame, kad jsigijote misy firmos produktg. Uztikriname Jus, kad teisingai
eksploatuojami vartai tarnaus ilgai ir patikimai.

EN Dear Customer,

Thank you for having chosen product of our company. We are confident that by the proper
maintenance of sectional door it will give you satisfaction for many years.

YBaxxaeMbIW KITUEHT,
RU Cnacunbo yto Bbibpanu nsgenve Hawen doupmbl. MNpu npaBuibHOM 3KCnyaTaumm BopoTa oyayT
CNYXXUTb JOMr0 U HagEXHO.



Pakeliamy garazo varty montavima, technine priezilra, remontg bei iSmontavimg privalo atlikti
kvalifikuotas specialistas.

Montuotojui:

- Montavimo darbus atlikite montavimo instrukcijoje nurodyta tvarka;

- Nurodytas spyruokliy jtempimo skaicius - rekomenduojamas;

- Atliekant montavimo darbus, atkreipkite démesj | galimas grésmes, apibréztas standartuose EN
12604 bei EN 12453.

Vartotojui:

- Pasirtpinkite tinkamu pastato dziovinimu arba védinimu, prieSingu atveju atsiranda korozijos
pavojus;

- Prie§ pradedant tinkavimo, dazymo darbus, pasirGpinkite tinkama varty apsauga, kadangi
cementas, gipsas ir kitos statybinés medziagos gali sugadinti varty pavirsiy;

- Apsaugokite vartus nuo agresyviy ir ésdinanciy medziagy, nes tai kelia korozijos pavoju;

- Apsaugine plévele nuo varty batina nuplésti per 30 dieny po varty sumontavimo (8is nurodymas

negalioja dazytiems vartams).
SV/ NURODYMAI

The fitting, repair, maintenance and dismantling of sectional garage door should be carried out by
specialists.

For installer:

- By fitting of door carefully care out the following instruction;

- The number of spring turns is approximate;

- When the door is fitted, attention must be paid to potential hazards as defined in standarts EN
12604 and EN 12453.

For user:

- Ensure that the building is kept sufficiently dry and well ventilated to exclude the risk of corrosion;
- Before undertaking any plastering or painting near the door, it is essential to adequately protect it,
as splashes of cement, plaster or paint could damage the surface;

- Protect the door from caustic, aggressive substances- failure to do so, could lead to corrosion;

- The protective film must be removed within the period of 30 days at the latest after door

installation (this prescription does‘nt obtain for painted doors).
NOTES

MoHTax, TeXO6Cﬂy)KI/IBaHI/Ie, PEMOHT U [OeMOHTaX nNoAbEeMHbIX Trapa)XHbIX BOPOT [OOJIXKEeH
BbINOJTHATb KBaﬂVId)VILI,VIpOBaHHbIVI cneunanuct.

Onsa MOHTa)XXHMUKa:

- MoHTax npoBOANTE COMMacHO MHCTPYKLUW MO MOHTaxy;

- YKa3aHHOe YMCI0 HaTSHKKN MPYXMH - YCITOBHOE;

YuntbiBanTe Npu MOHTaXe BOPOT BO3MOXHYIO OMAacHOCTb, YKkasdaHHyto B ctaHgaptax EN 12604 un
EN 124583.

Ona nonb3oBartens:

- Cnegute 3a Tem, 4TOoObI 3a4aHMe ObINO OOCTATOYHO CyxuMm M obecneuvmBanacbk Heobxoaumasi
BEHTUNALMS A11S UCKIMIOYEHMS BO3MOXHOW KOPPO3uu;

- o Hayana WTyKaTypHbIX U ManspHbiX paboT, Heo6XxoaAMMO 3aLUUTUTL BOPOTA, TaK KakK LIEMEHT,
rMC 1 ApYron CTPOUTENbHbIN MaTtepuan MoryT Bbl3BaTb MOBPEXAEHUS MOBEPXHOCTN BOPOT;

- Ons VCKMYeHUs1 BO3HWKHOBEHWUS] KOPPO3UK, 3alMTUTE BOPOTA OT arpecCuBHbIX U eOKuX
BELLIECTB;

- 3aWwunTHY0 NNEHKY HeobxoamMMo copBaTb C BOpoT yYepe3 30 OHel nocne MoHTaxa BOpoT (3TO

yKasaHue He NMpUMEHSIeTCs K KpalleHbIM BOpoTaM).
BA YKA3AHUA




SAUGOS REIKALAVIMA

LT

SVARBU!

- Prie$ pradedant montavimo/demontavimo darbus, aptverti pavojingas zonas,

zonas, kur gali patekti paSaliniai asmenys. Darbo zong pazenklinti jspéjamuoju
zenklu "Pasaliniams vaikSc&ioti draudziama";
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Vykdant montavimo/demontavimo darbus aukstyje naudoti apsauginj Salmg;
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Visus darbus aukstyje atlikite naudodamiesi paaukstinimo priemonémis
(statybiniai stelazai su aptvarais sauganciais nuo kritimo), kurios turi bati patikrin-
tos ir iSbandytos, atitinkancios ES reikalavimus ir sertifikuotos;

Dirbant ant perstumiamy pastoliy badtina fiksuoti ratukus apsaugancius nuo
savaiminio pasislinkimo;

Mazuosiuose pastoliuose ir perstumiamose darbo platformose turi bati trijy daliy,
Soniné apsauga, kai paklotas yra 2,0 m ir daugiau aukstyje (1).

Mazuosius pastolius ir perstumiamas darbo platformas perstumti tik palengva ir
lygiu, tvirtu ir be kliG&iy pagrindu.

Ratukai turi bati patikimai pritvirtinti ir po pastiimimo jtvirtinti stabdzio svirtele (2).
Vengti bet kokiy smagiy.

Perstumti tik iSilgine kryptimi arba strizai.

Prie$ perstumiant pastolius nepritvirtintas dalis apsaugoti nuo kritimo.

Ant pakloto neSokinéti.

Tarp perstumiamy darbo platformy, ir pastato neleidziama jrengfti tiltelio.

Kélimo mechanizmus jrengti ant platformy draudziama.

Kopécias atremti tik saugiuose atramos taskuose. Palikti maziausiai 1 m iSkilusj
kopéciy ilginj virs plokStumos, | kurig bus lipama

Atremiamasias kopeécias apsaugoti nuo paslydimo, nuvirtimo, nu$liauzimo ir
igrimzdimo, pvz., padidinant atstumg tarp apatiniy atramy , pritaikant kopeciy
kojas pagrindui, ant kurio statomos, uzkabinimo jtaisais, pritvirtinant kopéciy
Vvirsuy.

Judéjimo zonoje kopécias apsaugoti atitvérimais.

Kopéciy kojos turi turéti apsaugas nuo slydimo. Grindys (pagrindas) lygus ir nes-
lidus;

Atremiamasias kopécias pastatyti saugiai, iSlaikant teisingg pastatymo kampa.
Jis turi bati:

atremiamujy kopéciy su skersiniais 65 — 75°,

atremiamujy kopéciy su pakopomis 60 — 70°.



SAUGOS REIKALAVIMAI

- AKiy apsaugai vykdant greZzimo darbus bdtina naudoti apsauginius akinius ar
veido apsaugos skydelj;

- Kvépavimo taky apsaugai batina naudoti respiratoriy;

- [rankius darbui naudoti vadovaujantis gamintojo instrukcija;

- Darbo metu naudotis asmeninémis apsaugos priemonémis;

- Klausos apsaugai, kai darbo priemoneé skleidzZia didesnj nei 85 dBa, naudoti ausi-
nes;

- Darbo vieta turi bati tvarkinga, iSvalyta nuo statybiniy atlieky ir kt. pavojy kelian-
iy daikty;




SAFETY REQUIREMENTS

EN

IMPORTANT!

- Before the installation/ dismantling works are started, fence the dangerous zones
and zones, where the outsiders may get to. Mark the working zone by the warn-
ing sign “Forbidden access to outsiders”;

@
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- Wear the protective helmet while executing installation/ dismantling works at
height;

Use the scaffold means while working at height (constructional shelving with enclo-
sures protecting from falling). These means have to be inspected and tested;
they have to satisfy the EU requirements, and be certified;

- While working on the shifting scaffolds, it is necessary to fixate the wheels pro-
tecting from spontaneous shift;

- The side protection of three parts has to be used in the small scaffolds and
shifted work platforms, when the mat is at 2,0 m and bigger height (1).

- Push the small scaffolds and shifted work platforms very slowly on the smooth,
firm surface free of obstacles.

- The wheels have to be reliably fastened and anchored by the brake lever (2).

- Avoid any impacts.

- Push only in the longitudinal or diagonal direction.

- Before shifting the scaffolds, protect the unprotected parts from falling.

- Do not jump on the mat.

- The bridge cannot be installed between the shifted work platforms and the build-
ing.

- It is forbidden to install the lifting mechanisms on the platforms.

- Lean the ladder only on safe points of support. Leave the ladder’s bearer at least
1 m above the plane, to which people are going to climb.

- Protect the leaning ladder from slip, falling down, glissade and sinking, e.g. in-
crease the distance between the lower supports, adjust the ladder’s legs to the
surface, on which they are erected, use the hitching devices to fasten the top of
the ladder.

- Protect the ladder by enclosures in the movement zone.

- The ladder’s legs must have protection against slip. The floors (surface) have to
be smooth and not slippery;

- Erect the leaning ladder safely keeping the correct angle of erection. It has to be:

- 65 — 75° when the leaning ladder has spokes,

- 60-70° when the leaning ladder has stairs.



SAFETY REQUIREMENTS

- The goggles or face protection have to be used to protect eyes during drilling

@ works;

- The respirator has to be used to protect airways;

- Use the work tools according to the manufacturer’s instructions;

Use personal protection equipment while working;

- Use ear-tabs to protect hearing when the work tool emits more than 85 dBa;

- Keep the work place tidy, clean from constructional waste and other items, which
may cause hazard.




TpeboBaHusa no 6e3onac

RU

BHUAMAHUE!

- MNepen Havanom MoHTaxa / AeMOHTaxa, OropoAnTb OMacHble 30HbI, 30HbI, Kyaa
MOryT MOMy4nTb [AOCTYNn MOCTOPOHHME nuua. Pabouyo 30HY 0603HauYNTHL
npepynpexagarnLymM 3HakoM «TOCTOPOHHUM NuLam BXOS 3anpeLueHy;

@
®

- Mpwn BBINONMHEHMX BbLICOTHLIX PabOT MO  MOHTaxy / AEeMOHTaxy HageaTb
3aLLUUTHBINA LUNEM;

- Bce paboTbl Ha BbicOTe NPON3BOAWTL C UCMOMb30BaHNEM CPeACTB AN
BO3BbILLEHWNS (CTPOUTENMbHbIE CTENMAXN C OrPaXKAEHVUAMM, 3aLLmULLAILWLUMK OT
nageHuns), KoTopble AOMKHbI ObiITb MPOBEPEHbI Y UCMbITAHbI, COOTBETCTBOBaTb
TpeboBaHusimm EC n ObITb cepTUdULIMPOBaHHBIMY;

- Mpu paboTte Ha nepeaBMKHbIX Tlecax HeobxoauMo hUKCMPOBaTL KOMNECUKU
3aLLMTbl OT CaMOMPOM3BOSILHOIO NEPEMELLEHUS;

- Ha mmnHmn-necax n nepegBukHbIX pabounx nnatdopmMax JormKHa
yCTaHaBnNMBaTbCHA COCTOSLLAsA U3 Tpex Yyacten 6okoBas 3awmra, ecrnm M HacTun
pacrnonoxeH Ha BbicoTe 2,0 1 6onee meTpos (1).

- MNepeasurate MUHKU-Neca v nepeasuxHble paboyvne NnaThopMbl TOSNBKO
MeZAMEeHHO 1 NO rMagKow, MPOYHOM NOBEPXHOCTH 6e3 NpensTCTBUNA.

- Heobxoanmo HagexxHo NpukpenuTb KOMeCcuKu, U Nocre Tonyka 3akpenuTb
TOPMO3HbIM pblvarom (2).

- Vi3beraTtb ntobbIx yaapos.

- MNepepBuratb TONBKO NPOAOSIBHO UMW NO AMaroHanu.

- MNepen nepemelleHneM NecoB 3aWUTUTb HE3aKpenmeHHble AeTany OT NageHus.
- He npbiratb Ha HacTune.

- 3anpeLyeHo obopyaoBaTb MOCTKM MeXay nepenBkHbIMU pabounmm
nnaTopmMamun 1 3gaHneM.

- JlecTHWLbI ynupaTb TOnbKO B 6e3onacHble To4ky onopbl. OCTaBUTb Kak MUHUMYM
1 M NpOroH NecTHULbI Hag, NNOCKOCThIO, KyAa byaeT Npon3BoAMTLCS MOABEM.

- ONopHbIe NeCTHULbI 3aLMUTUTb OT CKOMbXEHWS, ONPOKUAbIBAHUSA, MOMOMKA 1
NOrPY>XeHNs1, Hanp., NyTeM YBENUYEHNS PacCTOSHUSA MEXAY HUKHUMYK Oropamu,
PeryrnmMpoBKU HOXEK NIECTHUL, K MOBEPXHOCTM, Ha KOTOPYo OHa yCcTaHaBnunBaeTcs,
C NMOMOLLbIO 3aLEeMNHbIX YCTPONCTB, 3aKpenneHns BepXHen YacTu NecTHULbI.

- B 30He nepeaBmxeHnsa 3aWnUTUTL NECTHULbI OrpaXKaAeHUSIMM.

- HoXk1 necTHuL ocHacTUTb 3aLlMTOM OT CKoMbXeHust. Mon (ocHoBaHWe) POBHbIN
HECKONb3KUI;

- OnopHyto NecTHULY YCTaHaBnMBaTb C NPeAOCTOPOXHOCTBIO, COXPaHAS
NpaBubHbIN yron ycTaHoBKU. OH AOMKEH COCTaBNATb!

- ANS OMOPHbIX JIECTHUL, C NonepeynHamm 65-750,

- ANS ONOPHbIX NECTHNL, CO CTyneHbkamm 60-70°.



TpeboBaHuAa no 6e3onacHoO

- [Onsa 3awntbl a3 npyv  BbIMNOMAHEHUM CBEPJSIUIbHbIX p860T Heobxoanmo
nonb30BaTbCA 3alLUTHbIMU OYKaMUN UK 3aLLUNTHbIMU KO3bIpbKaMu ONA nuua;

- [lng 3aWmThbl OpraHoB AblXaHus HeoOX0AMMO Nonb3oBaTbLCA pecnmpaTtopom;

- MHCprMeHTbI ana pa6OTbI ncnonb3oBatb B COOTBETCTBUM C UHCTPYKUUAMU
N3roTOBUTENA;

- Bo Bpemsi paboT ncnonb3oBaTth cpeacTea MHANBUAYarbHON 3aLUMThI;

- [na 3awuTbl opraHoB cnyxa, ecnu pabounii MHCTpyMeHT aaet bonee 85 OBA,
MCMOnb30BaTh HaYLLIHWUKK;

- MecTo pa60TbI coaepXxaTtb B nopagke, O4UCTUTb OT CTPOUTESbHbIX OTXOO40B U Mp.
onacHbIX NpeamMeToB,




MONTAVIMAS -« INSTH

(A B c D )
- M6x16
M8x17 M3
M10x25
@ 6.3 x25
M8x25
1 LENTELETABLE/raGnmua
Angokraséic medZiaga Savisriegis 6.3x38 Poverdlé M8x25 Medsraigtis 8x80 Nailoninis kaistis
Flienas +
Medis + +
Miras/betonas + + +
Silikating plytablokelis + + +
Sideroom type Self-drilling 6.3:38 Washer M2:25 Srew Bx00 PVC plug
Steal + +
Wood + +
Brickwork/concrete + + +
Silicate brick/block + + +
Tun crexs Camopes 8338 LlawGa MEx25 UWypyn &x50 PWC MNansza
Crane + +
Mepeso + +
KupnuuHan knankaGeToH + + +
CMMMAKATHEI KHpRAYGnok + + +
. J
4 N\
12,9 @15,9
‘Jﬁa ’ L
Y /
10, 13, 15, 16, 17
5-50 Nm 24,5
. J




MONTAVIMAS = INST

1]

Angos plotis +125 mm
Opening width +125 mm
WnpuHa npoema + 125 mm

__% I

( #r. 1 lentele (psl.11)
3 [seetable 1(p. 11)
cm. Tabnmua 1 (ctp. 11)

1"




MONTAVIMAS « INSTH

J

g

12

zr. 1 lentele (psl.11)

see table 1 (p. 11)
cm. Tabnmua 1 (ctp. 11)




MONTAVIMAS - IN

6

4

Krastinis kronsteinas / End bearing plate / KpoHwTein GokoBoi

N

Vidurinis kronsteinas / Support bearing plate / KpoHwTeiH npomMeyTo4HbIi

Biugnas / Drum / Bapafan

-

Spyruoklé / Spring / Npy#uHa

(]

Apsauga nuo spyruokliy nutrikimo / Spring break device / YcTpoiicTBo Be3onacHOCTM 0T 06pbIBa NPYKWHEI

(2]

Strypo sujungimas / Coupler / Coegunutents sana

Spyruoklé / Spring / Npy#uHa

R - Raudona / Red / KpacHbiii

B - Juoda / Black / YepHbiii

13




MONTAVIMAS = INST#




MONTAVIMAS - INST#
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MONTAVIMAS - INST#




MONTAVIMAS -« INSTAL

- Segmenty montavimas
- Panel assembly
- MOHTaXHasi naHenb

Max. 660 kg &

Max. 600 kg

17




* INSTALLA

MONTAVIMAS

L+R

ZJWU

x
4
-
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MONTAVIMAS - INSTALLATIC
7.3 I
—

7.4 I L+R
i
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MONTAVIMAS - INSTALLA

DH

DH > 3900




3 mm : max. 166 kg
4 mm : max. 300 kg
5 mm : max. 463 kg

MONTAVIMAS - INST#
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MONTAVIMAS - INST#




MONTAVIMAS -« INSTALLATIC

10| 2

10.1-10.2

- 10.1-10.2

T x 360°
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MONTAVIMAS - INSTALLA




MONTAVIMAS - INST.

Ve

11
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MONTAVIMAS -« INSTALLATIO

11.2|




12.2

MONTAVIMAS « INSTH
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MONTAVIMAS - INSTALLA

13|

3
A
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Varty iSmontavimas

- Varty iSmontavimas atliekamas atbuline tvarka nei surinkimas, laikantis ty paciy reikalavimy, bei
naudojant tas pacias saugos priemones.
- Varty iSmontavimg privalo atlikti kvalifikuotas specialistas.

Varty eksplotavimas

- Vartus naudokite tik tada, kai jy darinéjimosi kelyje néra klitciy;

- Venkite stovéti ar vaikscioti po judanciais vartais;

- Atidarinékite ir uzdarinékite vartus tik su kartu tiekiamais valdymo elementais
(virvé arba automatiné pavara, rankena);

- Jei vartai komplektuojami su automatine pavara, varty spyna privalo bGti nuimta;
- Eksploatacijos metu iSaidkéjus varty atskiry daliy defektams (émé trakinéti
pakélimo trosy vijos, nusilpo spyruokliy jtempimas, jei vartai sunkiai kilnojasi, jei
kélimo/ nuleidimo metu girdimi pasaliniai garsai ir pan.) kreipkités j jmone,
sumontavusig vartus, kad atlikty garantinj ar pogarantinj aptarnavima;

- Suveikus apsaugai nuo trosy trikimo arba spyruokliy |Gzimo, nedelsdami
kreipkités j jmone, sumontavusig vartus;

- Niekada patys nekeiskite varty konstrukcijos ir nenuiminékite detaliy.

Priezitra

- Varty priezitrg privalo atlikti kvalifikuotas specialistas.

naudojimo.
ISkart po varty montavimo:

1. Sutepkite varty bégius (Patarimas: PTFE tepalu);

N

Sutepkite guolius ir ratuky laikiklius (Patarimas: PTFE tepalu);

w

Sutepkite viduriniy ir krastiniy vyriy kniedes (Patarimas: PTFE tepalu);

s

Sutepkite tarpines (Patarimas: specialiu gumos tepalu arba vazelinu).
Po 3 ménesiuy:

1. Patikrinkite balansavimo sistema, jtempkite/atpalaiduokite spyruokles;
2. Atlikite iSsamig apzilra.

Kas 6 ménesius arba kaskart po 750 cikly:

1. Patikrinkite ar néra pazeidimy, jtrkimy ar susidéveéjimo Zenkly Soninése, virSutinése ir apatinése
tarpinése;

Sutepkite varty begius (Patarimas: PTFE tepalu);

Sutepkite guolius ir ratuky laikiklius (Patarimas: PTFE tepalu);

Sutepkite viduriniy ir krastiniy vyriy kniedes (Patarimas: PTFE tepalu);

Sutepkite tarpines (Patarimas: specialiu gumos tepalu arba vazelinu);

Nuvalykite segmentus, nenaudokite SiurksCiy valikliy (Patarimas: automobiliy Sampdnas bei

o gk whbd

vanduo);
NuvasSkuokite segmentus (Patarimas: automobiliy vaskas);
8. Pasalinkite purvg nuo varty ir aplink juos.



Kas 12 ménesiy arba kaskart po 1500 cikly:

Patikrinkite, ar nesusidévéjo trosai, galy sujungimai, apatiniai laikikliai;
Patikrinkite varty balansavima ir sureguliuokite jei reikia;

Patikrinkite, ar nesusidévéjo ir ar néra pazeisti vyriai;

Patikrinkite, ar nesusidévéjo ir ar néra pazeisti skriemuliai;

Patikrinkite ar nesusidévéjo ir ar néra pazeisti ratukai;

Patikrinkite spyruokliy tvirtinimus;

Patikrinkite pagrindinio uzdarymo krasto uzdarymo jéga;

Patikrinkite, ar nesusidévéjo ir néra pazeistos Soninés, apatinés ir virSutinés tarpinés;

© © N o gk~ w DN~

Patikrinkite, ar nesusidévéjo ir ar néra pazeisti varty segmentai.

Dékojame, kad pasirinkote sekcinius vartus “IDO”. Uztikriname Jus, kad teisingai eksploatuojami vartai
tarnaus ilgai ir nepriekaistingai.
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Disassembly

- Disassembly should be only carried out by a qualified residential door company/installer.

- The door should be disassembled in the reverse sequence to the assembly manual.

Operating the door

- When operating the door, always make sure that there are no objects or persons within the
door‘s range of movement;

- Don‘t stand or walk under the door then it moves;

- Open and close the door only using the supplied operating elements (manual chain hoist, rope
or gear motor, handle);

- If the door is completed with gear motor, the door lock must be removed;

- In the event of door failure (sluggishness, some of lifting cables wires are broken, spring torque
get weaker) contact the company which did install you the door;

- Once the spring or cable is damaged contact the company which did install the door;

- Do not alter or remove any functional parts by your self.

Maintenance

- In accordance with EU standards, Industrial Door System EXS-40 should be regularly maintained
and checked from the first time of use, based on the indicated service by the installer.
- Maintenance must be recorded in writing.

Maintenance should be only carried out by a qualified residential door company/installer.
Directly after installing:

1. Lubricate the running part of the tracks (advice: PTFE spray);
2. Lubricate bearings and roller shafts (advice: PTFE spray);
3. Lubricate pins of the hinges from intermediate and side hinges (advice: PTFE spray);

4. Lubricate sealing rubbers (advice: special rubber grease or Vaseline).
After 3 months:

1. Check balancing system / Re-tensioning springs (relaxation springs);

2. Complete visual inspection;

Every 6 months or every 750 door cycles:

. Check Side seal, Top seal and Bottom seal on damage or wear and tear;

. Lubricate the running part of the tracks (advice: PTFE spray);

. Lubricate bearings, and roller shafts (advice PTFE spray);

. Lubricate pins of the hinges from intermediate and side hinges (advice: PTFE spray);
. Lubricate sealing rubbers (advice: special rubber grease or Vaseline);

. Clean the panels (advice: car shampoo and water); do not use aggressive detergents;

. Wax the panels (advice: car wax);

0 N O O B~ W N -

. Remove dirt from the door and surroundings.



Every 12 months or every 1500 door cycles:

. Check the cables and the end connections, bottom brackets for wear or damage;
. Check the balance of the door and adjust if needed / check the manual operation;
. Check the hinges on wear or damage;

. Check the pulleys for wear or damage;

. Check the rollers for wear and damage;

. Check or test the fixations of the tension springs;

. Check the closing forces of the main closing edge;

0w N o o b~ WON -

. Check the suspension from the horizontal track to the ceiling;
9. Check the side seals for wear or damage;

10. Check the bottom seal for wear or damage;

11. Check the seal of the top panel for wear or damage;

12. Check the panels for wear or damage;

Thank you for having chosen IDOMUS sectional door. We are confident that by the proper maintenance of sectional
door it will give you satisfaction for many years.
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OdemMoHTax

- [eMoHTax OormKeH NpoM3BOAUTLCA UCKMYUTENBHO KBANMMOULMPOBAHHBIMM
opraHusaumamMu/nuuamMu.

- [lemoHTax BOpOT NPOM3BOAUTCS COrfacHO MHCTPYKLMU MO MOHTaXy B 06paTHOM

nocrnegoBaTesibHOCTU.

Cpa3sy nocrne yCTaHOBKMU:

- BopoTa oTkpbiBaniTe 1 3akpbiBanTe, Korga B 0610oCTn OTKPbIBAHNSA BOPOT HET HUKaKNX
NpensaTcTBUN;

- He cTtouTe n He xoauTe nog BOpoTamMun BO BPEMS UX OBUXKEHUS,

- OTKpbIBalTE M 3aKpblBaTE BOPOTA TOSLKO C MOMOLLbIO 9fIEMEHTOB YNpaBneHns, BXOOSLWNX B
Komnsie BOpoT (pyyka, py4yHas nebéaka, Bepéska Unm asToMaTU4eCcKnii NpuBoa);

- Ecnu BopoTa nayT B KOMMneKTe ¢ aBToMaTU4eCKMM NPUBOAOM, 3aMKa B BOPOTax He AOSMKHO ObiTb;
- Bo Bpems akcnnyatauumn 3ametvB gedekTbl OTAENbHbIX AeTanen (Havyanu obpbiBaTbCs TPOCHI,
ocnabenoKT HaTshKeHne NPYXuH, BOpoTa TPYAHO NOAHUMAOTCH, BO BPEMSI OTKpbIBaHUSA/
3aKpblBaHWS BOPOT CrblLHbI NMOCTOPOHHUE 3BYKM), 0bpatuTtech B hupMy, yCTaHOBMBLLYIO Bam
BOpOTa, YTOObI yCTPaHUTb HEMOMaakKu;

- Mpn nonomke NpyxvH nnmn Tpocos, obpaTnutTech B hmpmy, ycTaHoBMBLLYIO Bam BopoTa, 4TOObI
YCTPaHUTb HENONaaKu;

- He pemMoHTUpyinTe, He ycTaHaBnMBanTe U He U3MEHSINTE HUKaKNX YacTen BOPOT CaMOCTOATENBHO.

Cpasy nocne yCTaHOBKMU:

1.

2.
3.
4

CwmasaTb BHYTpeHHMe YacTu HanpaensawLwmx (coBeT: mcnonb3ynte MNTPE cnpent)
CmasaTtb NoALWMNHUKM 1 OCU PONNKOB (coseT: mncnonbdynte MNMTOE cnpein)
CwmasaTb ocx NPOMEXYTOYHbIX 1 BOKOBbIX NeTenb(coBeT: ucnonbadynte NTOE cnpen)

Cwma3satb pe3nHoBble YNNOTHUTENN (COBET: creuunanbHas cMaska ansi pe3uHbl Ha OCHOBE Ba3esnunHa)

UYepes 3 mecsiLa nocrie yCTaHOBKU:

1.

MpoBepuTb cbanaHCMPOBAHHOCTL BOPOT/CUMY HATSKEHUSI MPYXKUH

2. [lpomnsBecTu BM3yarsbHbI OCMOTP

Kaxpable 6 mecsueB unm 750 LMKNOB:

1. TlpoBepsATb ynnoTHUTENN: BOKOBOW, BEPXHUI U HWXKHWUIA HA NPEAMET HanmMuns
NoBpeXOeHUn, UCTUPAHNIA NN pa3pbIBOB

CmasbiBaTb BHYTPEHHIO MOBEPXHOCTb Hanpaensawowmx (coeT: ucnonedynte MNTOE cnpen)
CwmasbiBaTb NOALUMIMHUKM M OCK PONUKOB (coBeT: ucnonsdynte MNTOPE crnipen)

CmasbiBaTb OCU MPOMEXYTOYHBIX U 6OKOBbIX NeTenb (coseT: ucnonbdynte MTOE cnpen)

o bk~ w b

CwmasbiBaTb pe3nHoBbIe YINITOTHUTENN (COBeTZ cneunarnbHada cMasKka OnAa pe3nHbl Ha OCHOBE

Bas3enuHa)
6. OunwaTb NOBEPXHOCTb NaHernen (CoOBET: UCNOMb3yNTe aBTOMOOUIbHbIN LWaMnyHb U BOAY);

He UCMonb3yNTe arpeccrBHbIE MOKOLLME CPeacTBa
HaTtupaTb naHenu BOCKOM (COBET: UCMOSb3yNTe aBTOMOOUIIbHbIM BOCK)
OumwaTb BOPOTaA M 30HY UX SKCMyaTauum OT 3arpsi3HEHNUN

© N



Kaxabie 12 mecsaueB unm 1500 umknos:

1. TMpoBepsiTb TPOCbI U MECTa UX KPeNnneHns!, HXKHUE KPOHLUTENHbI Ha NpeameT
HanMuns 3Hoca WU NOBPEXAEHN

2. [MpoeepaTb cbanaHCMpPOBAHHOCTb BOPOT M perynupoBaTh nNpu HeobxoanmocTtu /

NpoBepsiTb KOPPEKTHOCTb PABOThbl BOPOT B PYYHOM pPeEXMME

MpoBepsATb NETNN HA NPEAMET Hanu4ns U3Hoca Unu NoBpPeXOEHWIA

MpoBepsATb LWKMBbI HA NPeAMET HanM4ms U3HOCA UK NOBPEXAEHNI

MpoBepsATb PONUKN HA NPEAMET Hanuyms U3Hoca Uy NOBPEXOEeHUI

MpoBepsATb KpeneXxHble Y3rbl NPYXWUH PacTsHKeHUs!

HDOBepFITb ycurnne 3akpblTuUA

© N o o kW

MpoBepATb yarbl KpenneHnsa ropnusoHTarnbHbIX HaNPaBnsoLWmMX K NOTOSKY

9. TlpoBepaTb OOKOBLIE YNNOTHATENM HA NPEAMET HaNMYNs U3HOCA NN NOBPEXAEHNIA
10. MpoBepATb HMKHMI YNIIOTHUTESNb HAa NPEaMET HanM4umst N3Hoca UM NOBPEXAEHNI
11. MNMpoBepATb BEPXHUI YNIIOTHUTESb HA NPEeaMET Hann4ymsi U3HOcCa UNn NoBpeXaeHNI

12. [MpoBepATb NaHeNM Ha NpegMeT Hann4nga n3Hoca UM NOBPEXAEHNI

Cnacub6o, 4Tto BbiGpanu usgenuve Hawewn coupmeol. Mpu npaBunNbLHON 3Kcnnyarauumu, Bopota 6yayT ClyXuUTb
[OJro U HagéxHo.
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